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MAME,
KTERA ME NAUCILA VSE O KOLONIALISMU,

A TATOVI,
KTERY MIE POUCIL O LIDSKE POVAZE.






POZNAMKA PUVOONIHO PREKLADATELE

Tento rukopis byl pfeloZen z ptivodni xiosfant$tiny a argelan-
stiny do vrcholné angli¢tiny, coz je fe¢, ,kterou vSichni uméji
Cist, ale nikdo napfti¢ nékolika svéty a prostorovymi uzly ji ne-
mluvi,“ jak podotyka Jthkyklakno [ref. 2327.288]. Tento po-
¢in skytal fadu vyzev, zejména obtizné byly ¢asti ,Ust, ale
vzhledem k tomu, jak obrovsky zajem o tyto dokumenty byl
a jak mnoho dezinformaci kolovalo ohledné jejich obsahu,
seriozni pokus o Cisty preklad se ukazal byt nezbytny. Na-
vzdory v8em zjevnym fabulacim a polopravdam v obou vypra-
vénich jde stale o nejvérnéjsi dostupné zdroje ohledné ptivodu
nové formy lidského poddruhu. Linghathy a dalsi kritici zdroje
odsuzuji jako mytokratické pseudoramce a hybridy vnimaji
jako vysledek reakce na extrémni tlak prosttedi, jako urcity
projev evolu¢niho ptfizptsobeni. Tyto texty takové teorie tedy
nepochybné komplikuji, a pravdépodobné dokonce i podvraceji.
Poznamka: V pfipadech, kdy se osadnici Ledna rozhodli pouZit
zastaralé pozemské pojmy pro bézné véci a stejné tak mistni
fléru a faunuy, jsem se vse pokusil prevést do vrcholné anglictiny
co nejvérnéji. (Proto se v textu vyskytuji vyrazy jako ,radio®
»kamion®, ,pager®, ,krokodyl“ ,kocka® ,bizon“ a tak podobné.)
Nazvy a vlastni jména byly také standardizovany, pokud to bylo
mozné (napf. Sofie, Bianka, Reynold atd.). Pro glosaf xiosfant-
skych a argelanskych pojmu a béznych nazva viz Nuxhaven
[ref. 11819.99]. Budu rad, kdyz se podélite o zpétnou vazbu pro-
stfednictvim obvyklych kanald.

POZNAMKA PREKLADATELE

P1i prevodu z vrcholné angli¢tiny byl pouzit soubor translatolo-
gickych pristupt k prekladu z angli¢tiny do ¢eStiny béZné pou-
Zivanych v druhém desetileti dvacatého prvniho stoleti. Z toho
dtvodu byla vlastni jména a jména postav pifevadéna foneticky,
pokud to bylo mozné (a vhodné). Pojmy vychazejici z lednovych
realii byly vystihnuty co nejvérnéjsimi ceskymi popisy a ekviva-
lenty navozujicimi stejnou obraznost a sentiment.












SOFIE

pFedtim

Bianka jde proti mné pod pfili§ jasnou oblohou. Dobéla rozpa-
lené Sero vytvati svatozarf z jejich rozevlatych jemnych ¢ernych
vlast. Diva se pod sebe a o$iva se, jako kdyby se dohadovala
sama se sebou, ale pak zvedne hlavu a zahlédne mé, usméje
se ofima a pak i usty. Tahle chvilka, kdy mé pozna, alchymie
pohledu, je tak intenzivni, Ze vSechno ostatni ptsobi jen jako
paobraz. Bianka dorazi ke Ttidé, kde stojim j4, a sméje se néja-
kému vtipu, o ktery se se mnou chysta podélit.

Kdyz potom spolu jdeme zpatky do kampusu, kolem nohou
nam proleti ozdoba z tmavého kdoulotiového listi, kterou nékdo
zavésil na dvefe pti néjaké nedavné oslavé. Devét seschlych
stonk odcupita pry¢ jako malinké nozi¢ky.

LeZim v naSem tmavém pokoji na kolejich, jsem vzhtru a po-
sloucham Bianc¢in dech ozyvajici se z protéjsi pry¢ny. Pak usly-
$im jeji hlas.

,Sofie?“

Je po vecerce a zvuk jejiho hlasu mé tak vyleka, Ze sletim
z lazka a dopadnu schoulena na podlahu. Bianka se na svoji
palandé zahihnia a ja si masiruju narazenou kostr¢. Cekam, ze
dovnitf kazdou chvili vtrhne néjaka autorita, tfeba néktery
z proktord, a zprazi nas pohledem za ruseni klidu. Clovék, kte-
ry nemuze spat v dobé, kdy spi vSichni ostatni, snad ani neni
clovek.

,Sofie! Nic se nedéje,“ uklidriuje mé Bianka. ,,Chtéla jsem se té
jen na néco zeptat. Ted uZ si ani nepamatuju na co.“ Potom se
prestane smat, protoze si uvédomi, Ze mné to legra¢ni neptipada.

,Neboj se, Zddny malér mit nebudes. Slibuju. Vi§, nemutizeme se tu
prece nic naucit, kdyz tu a tam nepouzijeme vlastni hlavu, ne?
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Néjaké pravidlo, co jsme se naucily, kdyZ jsme byly jesté aplné
malé, nas pfece nemiiZe drZet na uzdé vééné.“

KdyzZ se za mnou Bianka nastéhovala jako nova spolubydlici,
schovavala jsem se pied ni, jak to jen $lo. Zalézala jsem do stis-
néného prostoru nad pradelnikem v pradelné v bo¢ni mistnosti,
hned vedle $irokych macecich nadrzi, které tady ostatni pouZi-
vaji misto zachodu. Bianka byla smrst zbésilych gest a smichu,
ktera dokazala vnést barvu do kazdé mistnosti. Kdyz si se mnou
zacala povidat, myslela jsem, Ze je ji jenom lito té straslivé sty-
dlivé holky z odvracené strany mésta a Ze ji budu prosté muset
ignorovat, dokud to nevzda.

Nevzdala to.

Prohlizim si Bian¢inu siluetu a zvedam se ze zemé. ,,Ale vzdyt
ty taky dodrzuje$ pravidla,” fikam ji. ,Tfeba bys ted v tuhle dobu
nikdy nevysla ven na ulici. Nejspi$ bys mohla. Mohla by ses od-
tud vyplizit ven na ulici a Vecerni hlidky by té viibec nemusely
chytit. Ale neudélas to, protoze ti zaleZi na pravidlech.*

,NO jo, a ani nepobiham nahata po ulici béhem Chvilky roz-
jimani,“ sméje se Bianka. ,Ale co je $patného na troSe povidani
po vecerce, no ne?“

Diky Biance mam pocit, Ze jsme zrovna vystoupily z prvniho
transportéru vyslaného z matetské lodi a Ze pfed nami lezi iplné
novy svét, ktery si mizeme zafidit, jak samy chceme.

UzZ jako mala jsem nedokazala spat ve spravnou dobu zarovern
se vSemi ostatnimi. KdyZ jsem si myslela, Ze je mtj bratr Tom
vzharu, obcas jsem na néj Septem zkousela mluvit. Jinak jsem
se ale zabavovala konanim malinkych dobrych skutk pro svou
spici rodinu. Tfeba jsem opravila rozbity okular nebo polozila
papuce bratrovi k posteli, kde je jeho nohy po probuzeni najdou
nejsnadnéji. Ale ze tmy se nakonec vét$inou vynofila otcova
paze, chytila mé za rameno, tak pevné ho stiskla, aZ mi malem
prestala proudit krev do ruky, a drzela mé, dokud jsem pfes
zataté zuby nezacala kiourat. Kdyz se potom roztahly Zaluzie
a mdlé skorosvétlo opét naplnilo na§ domov, otec se na mé
rozkficel a svym zafivé rudym obli¢ejem prekryl cely svét.

Ve tmé ma vSechno jiny tvar. Ostré hrany jsou ostfejsi, zdi
vzdalenéjsi, kiehké pfedméty nachylnéjsi k prevraceni. Kdyz
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jsme dfiv spali vSichni na jednom velkém ltzku, probouzela jsem
se vedle ostatnich ¢lent rodiny a pfedstavovala si, Ze bych sama
mohla zménit tvar.

Bianka nasla dal$i knihu. V tplné nejodlehlejsi ¢asti $kolni
knihovny, na jedné ze zaprasenych prohnilych polic, které se
skryvaji pod vrstvou rozbité kolonistické techniky a cari staro-
davného obleceni. Tahle konkrétni kniha je $pehyrka do minu-
losti, do skute¢né minulosti, kdy Osadnici zakladatelé pristali
na planeté, ktera je vzdycky otocena jednou stranou ke slunci,
a netusili, jak si s tim maji poradit. ,Pfesné o tom historie je*
tika Bianka, ,je to proces premény idiott na vizionafe.

My dvé se potom jdeme projit do srdce mirné oblasti mésta, ko-
lem hrubych zlatych pilita Palace. Vdechujeme viné nébl trhu,
kde se mi Bianka vzdycky snazi koupit lepsi boty.

Bianka neustale ¢te a hlta kazdou stranku, jako kdyby se bala,
Ze ji vypadnou odi z dilkt dfiv, neZ se dostane na konec. Nikdy
ale necte nic z toho, co nam zadavaji v hodinach. ,Prisla jsem
se sem ucit, ne studovat.“ Svira pfitom rty a jeji ttly kostnaty
oblicej tak vypada dokonalejsi.

Jsme spolubydlici uz néjakou dobu, ale tyhle jeji fe¢i mé po-
fad znervéziuji. Pofad se zoufale snazim dokazat, Ze si tady
zaslouzim byt, prestoze jsem udélala vSechny testy a dostala
stipendium. Sedim nad kazdym zadanym textem a ¢tu ho ttikrat,
dokud se mi pfed o¢ima neza¢ne rozmazavat krystalicky povrch.
Je ale poznat na prvni pohled, Ze jsem vetfelec — podle obleceni,
vlast, obliceje —, kdyZ uz si mé tedy nékdo vSimne.

»Iy jsi tady jedina, kdo na to musel tak drit,“ fika mi Bianka.
,Nikdo sem nepatfi ani z poloviny tak moc jako ty.“ Potom se
vrati k pfedchozimu tématu a fekne mi, ze Zakladatelé byli
bridilové, zrovna kdyz prochazime kolem obrovské bronzové
sochy Jonase pézujiciho ve svém skafandru, s jednou vitézo-
slavné zdvizenou rukou. Na Jona$ovych ramenech se lesknou
ranni paprsky, jako kdyby potrad zhnula od spravedlivé dekon-
taminacni pece.
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Bianka si obcas obléka $aty z duhovych okvétnich listkii nebo
fialového saténu a mizi nékam s nékolika dal§imi lidmi z koleji.
Vzdycky je totiz nékde néjaky vecirek nebo hostina, které se
nutné musi zacastnit, aby si hy¢kala svoje postaveni mezi elitou
mésta. Stoji ve dverich, siluetou pfipomina niz postaveny cepeli
nahoru, a usméje se na mé. ,Budu zpatky, nez se nadéjes.“ Az do
toho dne, kdy se zatdhnou rolety a rozezni se zvony ohlasujici
velerku, a ja jsem pfitom v nasem pokoji pofad sama. Kréim se
v $eru, na spanek nedokazu ani pomyslet a pfemyslim, jestli je
Bianka v poradku.

KdyzZ se pak rolety vytahnou, Bianka vejde do naseho pokoje
na kolejich a posadi se na svoje ltizko. ,Vecirek se protahl tak
dlouho, Ze bych se do vecerky nestihla vratit,“ vysvétluje. ,Mu-
sela jsem prespat u hostiteld doma.“

»Jsem tak rada, Ze jsi v pofadku, tak moc jsem se bala, ze —“
spustim, ale potom si pov§imnu, Ze Bianka zhroucené sedi, pred-
stiibrnych vlaken, ktera se vIni jako mofte svétla, ma nahrnuté
u boki.

,KdyZ ja jenom... ja vidycky jenom hraju roli, ktera se ode mé
oéekava. Jsem fale$nd.“ Zachvéji se ji ramena. ,Obcas se bojim,
Ze mé vsichni maji pfe¢tenou, ale mozna Ze ne, a to je snad jesté
horsi“

Pfi pohledu na sklicenou Bianku citim, jak taju, jako kdyby
se moje kosti proménily v kiidu. Posadim se vedle ni, opatrné,
abych ji nezmuchlala Saty. M4 tak $tihly a elegantni krk.

Ani jedna z nas nemluvi. Ja ticho pferuSovat neumim.

»Pro€ ty se se mnou viibec chce$ kamaradit?“ fekne.

Vstanu a pfinesu zvenku z chodby konvici a chvili nato uz
nalévam ¢aj do hrnku, ktery Biance vtisknu do rukou. ,Zahfej
se,“ feknu mirné. Bianka pfikyvne a pofadné se napije trpkého
napoje, pak si dlouze povzdechne, jako kdyby si uvédomila, ze
je zpatky tam, kam patfi. Konvici si v jednom kuse pfivlast-
Nnujeme a odnasime do svého pokoje, protoze ji skoro nikdo
jiny nepouZiva, ale kdyZ jsme potom pry¢, néjakd nenechavka
se nam vzdycky vkrade do pokoje a navrati kvétovanou kouli
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do spole¢né mistnosti, kam technicky vzato patfi. ,Zahtej se,
zopakuju.

Sotva Bianka dopije ¢aj, uz poskakuje na posteli a vtipkuje.
Aja si uvédomim, Ze jsem ji viibec neodpovédéla na otazku, pro¢
se s ni vlastné chci kamaradit.

Sedime v Z6novém domé, na nasem obvyklém misté ve tmavém
kouté pod schodistém, ktery je citit kvasenymi houbami. Ragti-
mova kapela nahofte hraje na citeru a kfidlovku, vyluzuje dlouhé
disonantni tony a lidé probiraji posledni fotbalovy zapas, ktery
probéhl na novém hfisti v Severni pustiné. Bianka se mé zepta,
pro¢ jsem se rozhodla byt prvni z rodiny — a vlastné dokonce
i z celé ¢tvrti —, kdo pujde na Gymnazium. Proc¢ jsem se nespo-
kojila se stfedni vS§eobecnou $kolou, neusadila se a nenastoupila
do uceni jako vSichni ostatni.

Sleduje mé Sirokyma hnédyma ocima, jako kdyby pred ni
sedélo Sofii vic a ona se bavila jejich smifovanim.

Nesnasim, kdyZ se mé ostatni ptaji na osobni véci, ale kdyz se
pta Bianka, po celé pokoZce se mi rozléva vina potéseni. Nepta
se jen ze slusnosti a ani svou otazku nemini jako zakefny nozik,
kterym by mé v nestfezené chvili podfizla.

Vzdycky jsem si myslela, Ze si najdu néjaké femeslo, jako
ostatni spoluzaci,* feknu nakonec. ,Ale oni pak chtéli, abych se
provdala. Na stfedni jsem se kamaradila s jednim klukem, jme-
noval se Marek. My dva jsme spolu jen tak postavali a sledovali
vSechny kolem a skoro jsme spolu nepromluvili. Lidi nas vidéli
spolu a rozhodli se, Ze Marek se stane mym manzelem. Méli po-
tad néjaké narazky, mrkali na nas nebo zpivali jednu hnusnou
pisnicku. Pfi pomysleni, Ze by mé jeho ruce jen tak viastnily, se
mi chtélo zvracet. Kdykoli jsem potom Marka zahlédla, hned
jsem utekla. Ale oni mi pak fekli, Ze musim za¢it nav§tévovat pa-
rovaci setkani, abych si nasla jiného manZela. Rekli mi: Vzdycky
pfijde ¢as na to se vdavat a mit déti, stejné jako pfichazi ¢as na
spanek a ¢as na praci.“

Bianka pfilije tmavou vodu do plechového poharu. ,Jo, ta-
kové véci oni fikaji vzidycky. Nebo taky: ,Dbej na zvony, at vis,
kde je tvoje misto. Tohle mésto je strasné! Vsichni museji délat
v$echno ve stejnou dobu jako v8ichni ostatni.“ Zasméje se.
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»Nebyla jsem pripravend.“ Svira se mi krk tak, Ze chraptim.
,V dobé, kdy zacali mluvit o vdavani a manzelstvi, mé teta Irma
navstivila teprve zhruba dvacetkrat.

sleta Irma?“ pta se Bianka. ,Mysli§ menstruaci?“

Zéervenam tak silné, aZ mé z toho zac¢ne svédit hlava.

»Ano. No dobfe. Dostala jsem menstruaci. Ale zjistila jsem,
Ze kdybych se dostala na nékterou z téch nejlepsich univerzit,
jako je Gymnazium, mohla bych ziskat odklad na manzelskou
povinnost. A tak se ze mé stala nejlepsi studentka. Nabiflovala
jsem se vSechny ucebnice. Nasla jsem si skry$, kde jsem se pod
takovym svétylkem vzdycky ucila az do vecderky.”

Bianka na mé upfené hledi s nakréenym celem a naspule-
nymi tenkymi rty. Schoulim se na kfesle, abych se ochranila
pred sarkastickou poznamkou, ktera muze zahy pfijit. Ona ale
jenom zakrouti hlavou. ,Vzala jsi sv(ij Zivot do vlastnich rukou.
Prechytracila jsi systém. To je izasné.

Napiju se ze svého poharu a zkous$im v jeji tvafi najit sebe-
mensi znamku opovrZeni nebo vysméchu. ,,To si opravdu myslig?“

,V8ichni ostatni na Gymnaziu jsou jako ja,“ fekne Bianka a ma
tim na mysli déti z mirného pasma — nebo, lépe feceno, z nad-
standardnich spolec¢enskych pomért. Kdyz jeji rodice umfeli,
byla jesté mal4, a tak potom vyrustala v prestiznich jeslich, kde
ji pfipravovali na budouci viid¢i roli. ,My vSichni jsme §li na
Gymnazium, protoze se to od nas oc¢ekavalo. Abychom skolu
absolvovali, nastoupili na mista ve vladé nebo pramyslu a dal
udrzovali pfi Zivoté tuhle zatuchlou masinérii. Ale ty ne. Ty jsi
vyjimec¢na.”

Ja se za vyjime¢nou nepovazuju. Povazuju se za neviditelnou.

Bianka objedna par slanych kfupavych buchet pfipravenych
v pare, které se museji jist specialnim hackem a nejdiiv z levé
strany. Kdyz jsem ji jedla poprvé, udélala jsem z ni na stole pred
desitkou dalsich studentt v jidelné Gymnazia rozmaceny kolac.
Bianka se potom posadila vedle mé na lavicku a tiSe mi vysvétlila,
jak na to. Kdykoli se na podobnou buchtu podivam, proZiju si
to poniZeni znovu.

Béhem jidla se mé Bianka zepta, jaké to bylo vyrtstat na
tmavé strané mésta, na té strmé dlazdéné ulici vedouci do hlub-
$iho stinu, kde proudi vypary z kozeluzny a mrazivy vitr noci.
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Kde dovnitf po probuzeni a vytaZeni rolet vniklo $edé svétlo
a ¢lovéka se zmocnila izkost, protoZe si uvédomil, Ze ho v takové
Sedi ¢eka cely den prace nebo studia. Ja ale o takovych vécech
nemluvim. Misto toho ji vypravim dojemné ptibéhy o provazané
a soudrzné komunité — o vSech téch pouli¢nich oslavach, lidech,
ktefi dokazali pomoct, kdyz mél ¢lovék problém.

V tlumeném svétle pod schodistém se na mé podiva. ,Chtéla
bych byt vic jako ty. Chci bourat pfedstavy vSech ostatnich. Chci
vSechny prekvapovat, dokud neumfou na prekvapeni.“ Nesméje
se, ale odi ji zafi stejné, jako kdyz vtipkuje. V jejich ocich je vic
svétla neZ na celé Siroké obloze, pod kterou jsem vyrostla.

Svaz pokrokovych studentt se schazi ve sklepech a za spizir-
nami. Obvykle nas byva pét aZ patnact a bavime se o systémech
spolecenského utisku. Bianka se pfedklani, aby lépe slysela, ob-
licej ma sice schovany za dlouhymi ¢ernymi vlasy, ale pohladi
mé po ruce. Rozcuchany kluk jménem Matéj mluvi o obyc¢ejnych
lidech, ktefi travi kazdy bdély okamzik az do své smrti na far-
mach, v tovarnach, ¢isti¢ce nebo elektrarné.

Potom se postavi Bianka a jeji hlas se rozezni tak jasné, jako
kdybychom se vsichni octli v jejim srdci a slyseli ho tlouct. O¢i
ma nali¢ené fialovymi a stfibrnymi tény a ja z ni nikdy nechci
spustit zrak.

»Pokud nam fidi spanek, patfi jim i naSe sny,* fekne. ,A pak uz
je snadné ziskat nadvladu nad celym nas$im zivotem.”

V Xiosfantu je vSechno navrzené tak, abychom si uvédomo-
vali proudéni ¢asu, od kalendaiti pfes spousténi a vytahovani
rolet az po zvony bijici po celém mésté. VSichni neustale mluvi
o povédomi o Case, coZ se muzZe projevovat ruzné. Bud jedno-
duse — tfeba kdyz se snazi dostat domt na veceti diiv, nez se
ozve posledni ider zvonu pfed staZzenim rolet a koncem dal$iho
cyklu — nebo zasadné —, kdyz ¢lovék napriklad projde kolem
zrcadla a uvédomi si, Ze jeho obli¢ej zménil tvar a Ze uz najednou
nevypada jako dité, ale jako Zena.

Ve mésté se ale nic zménit nema.
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Bianka fekne, Ze ¢as by mél lidi roz¢ilovat, ne uklidiiovat. Nasi
piedkové na Zemi mohli sledovat postup slunce na obzoru od
vychodu po zapad. Zména se jim doslova prevalila nad hlavou.
Par takovych slunecnich cest a zménilo se i pocasi, ze studenéj-
$iho na teplejsi a zase na studenéjsi. Diky tomu védomi dokazali
bojovat vsi silou. VZdycky pouZivali nasilné metafory, jako tfeba

,Urvi dne“ nebo ,Kuj Zelezo, dokud je Zhavé*,

,Cas pro nas neni vézenim,” {ika Bianka, ,je to na$ osvoboditel

Jasame a luskame prsty, dokud si nevzpomeneme, pro¢ se
schazime v plesnivém sklepé za sudy s téstem na buchty — do-
poustime se smrtelného zlo¢inu, vzpoury.

Po setkani mi Bianka v nasem pokoji sdéluje drby o Matéjovi,
klukovi, ktery mluvil pfed ni. ,Trvalo mu celou vé¢nost, nez se
vymackl. A to chtél jenom fict, Ze bychom méli byt solidarni
s ostatnimi aktivistickymi skupinami. Je to jeden z téch, co se
radi poslouchaji. Ale zase ma pékné nohy.*

»,Matéj je jenom nervozni,“ feknu ja. ,Vidéla jsem, jak se osiva
predtim, neZ m4 jit mluvit. Boji se pfed tebou. Ty nevis, jak tézké
je ob¢as mluvit pfed lidmi.“

Bianka se predkloni a dotkne se mého zapésti. ,Byla bys
skvéla vadkyné, kdybys jen vylezla ze svoji ulity.“ Pak se pofadné
napije a fekne: ,Vzdycky se v lidech snazi$ vidét to dobré. Mozna
mas ohledné Matéje pravdu. Zkusim ho pfisté trochu povzbudit.“

Jak dlouho uz jsme s Biankou spolubydlici? Ob¢as mam pocit,
Ze odjakZiva, obcas se mi ale zd4, jako bychom se sotva poznaly.
Dost dlouho na to, abych znala jeji navyky, pravdépodobny vy-
znam kazdého jejiho vyrazu a gesta. V posledni dobé mé ale
porad prekvapuje. Podle kalendare je sedmého maridna po Cer-
veném, coz znamena, Ze prvni semestr uZ je za polovinou. Kdy?z
s Biankou nemluvim osobné, pfemyslim nad tim, co ji feknu, aZ
zase budeme spolu, a pfedstavuju si, co mi odpovi.

Nase nelegalni hovory posledni dobou probihaji trochu od-
liné. Kdyz Bianka za¢ne mluvit, pfelezu si na jeji pry¢nu, abych
slysela jeji Sepot. Mumla véty o Skole a uméni a co vlastné zna-
mena byt svobodna a jeji dech mé hieje na obliceji.

Nase téla, jeji oblacné bledé a moje jako divoké slaménky, se
témért dotykaji. A ja skoro zapomenu, Ze se nemam chvét.
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Vsichni fikaji, Ze divky v mém véku normalné mivaji silné
pratelské vztahy s jinymi divkami. A bézné taky mivaji pocit, ze
jde o néco vic.

Ur¢ita détinska ozvéna skute¢né dospélé lasky a namluv. Clo-
vék ale dobfe pozna, kdy je nacCase opustit takové posetilosti,
stejné jako pozna, kdy je Cas jist a spat. Zaviu odi a pfedstavuju
si, Ze aZ je oteviu, budu mit pod kontrolou v§echny svoje pocity.
Obcas sviram vicka tak dlouho, aZ se mi skoro za¢nou délat
mzitky.

Pofad jsem si nezvykla na chvile, kdy Bianka odchazi na
v$echny ty honosné plesy a vecefe nékde u Palace. Vidycky vy-
tahne z utrob skiiné néjaké lesklé saty usité z lianového hedvabi,
které se na ni vilni s kazdym pohybem. Pak mé obejme a slibi,
Ze na mé béhem vykonu své povinnosti v Citadele bude myslet.
Posledni dobou ob¢as byva pry¢ i par cykld, ale vzdycky se vraci
ve zvlastni naladé, se svéSenymi rameny.

Pak jednou Bianku nevidim del$i dobu. KdyZ se pak vratim do
naSeho pokoje, sedi tam na posteli vedle Matéje, toho organiza-
tora ze Svazu pokrokovych studentd, co méa hezké nohy. DrZi se
za ruce, ona ma rozepnutych par knoflik{ na tunice, rozvazanou
sukni a rozmazanou rténku. Maté&jovi na hibetu ruky rostou
husté chloupky.

Kdyz je takhle pfistihnu, Bianka se viibec nepoleka, jen se
zasméje a pokyne mi, at se posadim na svoji postel. ,Matéj stejné
za chvilku musi jit. Bavili jsme se o solidarité, jak ji udélat jesté,
ehm, solidné&jsi“

Zasméje se a Matéj taky. Snazim se na né nezirat, ale nemam
kam uhnout o¢ima.

Kdyz pak Matéj odejde, Bianka se prevali na zada a fekne:

»Meélas pravdu. Matéj je skvély kluk. A vazné chce néco dokazat.
Myslim, Ze by s nim mohla byt zabava.“ V té chvili jako by se mi
jazyk rozpustil v puse a ja musela polknout, co z néj zbylo. Svalim
se na svoji pry¢nu.

Bianka si v§imne mého vyrazu. ,Neni tak $patny. Pfisaham!
A uz je to tak dlouho, co jsem s nékym byla. Neni dobré, kdyz
¢lovék ztstane dlouho sam. Mam takovy pocit, Ze jsi nas dva
pomohla dat dohromady, takze ted je nacase najit kluka tobé.“

Zavrtim hlavou. ,,Zadného nechci®
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»sRozumim.“ Zvedne ruce. ,0 Markovi jsi mi fikala. Znélo to
dost pfiSerné. Jsem si ale jistd, Ze se pfes to pfeneses, az potkas
toho spravného. Uvidi$ sama.“ Bian¢iny o¢i jiskii bdélosti vic nez
kdy dfiv, ale tvare ma zalité ruméncem. Je duchem nepfitomna,
vrti se na lazku a néco si pro sebe brouka. Premyslim, jestli
jsem stejné nevypadala i ja, kdyZ jsem si Bianku nakonec pustila
k télu. Byla jsem tak hloupa.

Jakmile si pomyslim, Ze uz vim, co to se mnou je, vzdycky se
najde néco dalsiho.

Pétice organizatori Svazu pokrokovych studenti sedi ve sklepé
Zonového domu se dzbanem ginu s mlékem a déli se o svoje
osobni ptibéhy.

Dzban a hrnky se kymaceji na nizkém stolku s nevyrovna-
nyma nohama. Nejde o oficidlni setkani, takze se neskryvame
tak hluboko a pfitomni o politice mumlaji jen v naznacich. Ale
podle nasich olivové zelenych bund, jaké nosi kanaliza¢ni délnici,
a nahrubo upletenych $al jde stejné poznat, Ze jsme volnomys-
lenkafi. Ragtimova kapela o par pater vy$ za¢ne hrat pomalou,
skoro pohtebni verzi pisné ,Muz, ktery se doplazil do dne*.

Bianka se drzi za ruku s Matéjem, pfimo pfed ostatnimi, a ti
dva po sobé potad pokukuji. Jsem presvédcend, Ze vSichni citi
moji zarlivost, Ze v tomhle plesnivém sklepé visi jako mrak. Bian-
ka se na mé zbézné usméje a jeji ismév v sobé nese miliony
nevyi¢enych vtipa pro zasvécené.

Otodim se jinam a zahlédnu kuzel svétla, ktery dovnitf pro-
chéazi okénkem nad na$imi hlavami a dopada na protéjsi zed.
To okno nikdo nezakryva, ani kdyZ se zatahnou rolety, takze
prouzek slune¢niho svétla je tady neustale a postupem ¢asu uz
dokazal na misté, kam dopadd, vysat vSechnu barvu a oloupat
omitku. Dokonce i na odhalenych cihlach jsou hluboké osklivé
ryhy, které pfipominaji krater po dopadu pradavného meteoru.
Pfemyslim, jak dlouho to jesté bude trvat, nez se zbofi cela sténa.

Mozna Ze kdyZ jednou promluvim pfed skupinou, Bianka si
mé zase bude v§imat. Uvédomi si, Ze Matéj nema co zajimavého
fict a Ze jeji pocateéni domnénky o ném byly pravdivé.

Oteviu usta, abych pronesla vtipek, ktery zarucené nebude
nikomu pfipadat vtipny, a nev§imam si horkosti, co mé vzdycky
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zalije, kdyZ mluvim k cizim lidem nebo vice nez jednomu ¢lovéku
zaroven. Nemélo by to byt zas tak tézké, fikam si. Jeden vtip
prece fict mazes.

A jen co vyslovim prvni slabiku, po rozvrzanych schodech se
dolt ptihrnou policisté, rozmazany proud tmavych uniforem,
vlnitych rukavu a lesklych oblicejovych titt.

Nesou zbrané — vysokofrekven¢ni repeatery, které jsem do
té doby nikdy zblizka nevidéla. Postavi se pred nasi skupinku.

Jejich velitel, mensi muz se serzantskymi vylozkami a hrana-
tou hlavou, na které nema helmu, vejde jako posledni a oslovi
nas. Pouziva zdvorilé tvary sloves, ale vyslovuje je nevraziveé. ,Ne-
rad vas vyrusuyji. Doneslo se k nam, Ze jeden z vas studentskych
radikalt ukradl z Gymnazia potravinové dolary. Bankovky jsou
oznacené. Ten z vas, kdo je vzal, by se mél hned pfiznat.

Mluvi dal, ale ja ho skoro nesly$im.

Vybavi se mi vzpominka. Po cesté sem Bianka vklouzla v pii-
zemi koleji do pokladnice, chvili nato vysla ven a néco si davala
do kapsy. Pak si délala legraci — Ze kone¢né muze vidctm re-
voluce koupit rundu.

#Vy rebelové. Vy rrevolucionafi' vréi serzant. ,Vzdycky se cho-
vate, jako by pro vas neplatila stejna pravidla jako pro vSechny
ostatni.

Podivam se na Bianku, ktera stoji vedle mé. Je ztuhla a svira
dlanémi opérky zidle. Jeji oblicej se stahuje do sebe, nozdry ma
roztaZzené a tsta seviena. Kdyby u ni v kapse nasli potravinové
dolary, byl by to konec jeji zafné budoucnosti.

Mohla by toho pro mésto a v§echny znevyhodnéné obyvatele
udélat tak moc.

Tohle by mohlo navzdycky uhasit jiskru v jejich o¢ich.

Ale ja? Ja jsem neviditelna.

Stréim ruku Biance do kapsy a vezmu do prsti tfi chladné
prouzky. Vytahnu je a stréim si je do svych rifli, zrovna ve chvili,
kdy nas poldové za¢nou prohledavat.

»,My nejsme zadna ,skupina‘“ zdrZuje Bianka policajty. ,Jsme
jenom kamaradi, ktefi se sem zasli napit. Timhle nezakonnym
zasahem narusujete nase —“ Uprostfed véty zalapa po dechu,
protoze uz ji prohledavaji. Stoji cela ztuhla pted svou zidli a ky-
maci se.
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KdyZ u ni ukradenou hotovost nenajdou, Bianka ochabne.
Téméf se zhrouti na zidli. Potom se ale probere. Téka o¢ima
po mistnosti. Z tst ji vychazeji hluboké sipavé nadechy a vy-
dechy.

Pak policisté pfejdou ke mné a ja jen stihnu zatnout zadek,
nez jeden z nich najde kapsu, do které jsem schovala penize.

»Co jsem vam fikal?“ sméje se. V policajtové lesklém S$titu vi-
dim zktiveny odraz vydéseného dévcete.

Bianka se na mé diva a jeji obli¢ej méni tvar, uista ji ochabuji,
jak si pozvolna uvédomuje, co jsem udélala. Pokusi se promluvit,
ale nevyjde z ni ani hlaska. Do zarudlych o¢i se ji nahrnou slzy.
Matéj ji zkusi obejmout a utésit, ale ona ho setfese.

Bianka se pokusi pfedstoupit, nastavit svoje télo mezi mé
a policisty, ale vaha pfili§ dlouho. Dva muzi mé uz berou do
rukou. Nevnimam skoro nic, jen svtij hlasity dech a silu jejich
stisku na mych pazich.

Nez se mi vrati sluch, Bianka uz se dokaze ovladnout a mluvi
se serzantem tonem hlasu, ktery ma nacviceny a vyhrazeny
pro hovory s blbci v pozici moci. ,No dobfe. Penize jste nasli.
Gratuluju. Jsem si ale jista, Ze nikdo z nas netusi, jak se tam
vzaly, vCetné Sofie samotné. At je to ale, jak chce, tohle je interni
zaleZitost Gymnazia. MiiZzete nas zavést za ProboStem a my to
pak vyfesime —“

slentokrat ne fekne serzant. ,Je nacase, abyste vy ,studentsti
radikalové‘ dostali za vyucenou. Jen tady chcete sedét a plkat
o tom, jak zni¢ite vSechno, co jsme vybudovali, jak mé pfipravite
o chleba. Jak témi anarchistickymi kravinami o chleba pfipravite
vSechny ostatni. Nemuzete si délat, co se vam zachce, jenom
proto, Ze jste chytfi.

Policajti mé chyti v podpazich, jsou dva a vle¢ou mé po rozvr-
zaném schodisti, pod kterym sedavame s Biankou.

Snazim se postavit, ale jen nohama drhnu po podlaze.

Vzdyt je to jen par podélanych potravinovych dolari!“ Bianka
uz kfi¢i a chrapti. Ostatni Pokrokovi studenti pofad bez hnuti
sedi na zidlich. ,Pfivedte ji zpatky! Tohle je stra$ny omyl. Ona nic
neudélala, je to dobry ¢lovék, mozna jediny dobry clovék, a ja...
Prestarite! Prosim!“ Biancin oblicej je rudy, leskly od slz, chyta
serzanta za rukav a svira ho, dokud ji neodstr¢i.
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Muzi s mléénymi obli¢ejovymi $tity mé vleCou nahoru po
schodisti, pofad silné sviraji moje podpazi a odiraji mi kuazi.
A v$im tim kopanim a svijenim si jen zptiisobuju dals$i modtiny.

SNemuzZete ji odvést!“ Bianc¢in vyktik vychazi z celého jejtho
téla. Kdyz se na ni podivam naposledy, vidim breéici, roztfese-
nou, bésnici $Smouhu ¢ernych vlast a zatatych pésti. ,Ona nepatfi
k vam, patti ke mné. Nic neudélala. Pfivedte ji zpatky!*

Potom mé vyvleCou az nahoru a na ulici.

Poldové mé dal tahnou za paZe a nenechaji mé jit mezi nimi,
takze jen pajdam po dlazdéné zemi a snaZzim se najit jakoukoli
oporu. Schvalné mé vedou tak hlu¢né. I kdyz se snazim nekficet,
stejné se sebéhne dav. Délnici, uditelé, spoluzaci z Gymnazia. Da-
niel, se kterym chodim na hodiny chemie, po mné hodi $§pinavy
obal od jidla a mine.

Ruce v mych podpazich mé vyvraceji dozadu, takze vidim jen
oblohu, kterd je stejné mlé¢na a jednolita jako vzdycky. Jako
obrovska utiskujici kopule z perleti. Do vyhledu mi obcas zapluji
prilby policajtt a ja v nich vZdycky vidim ¢asteény odraz vlast-
niho obli¢eje, zubt kousajicich vzduch. KdyZ dorazime ke Ttidé,
slysim houkani a zvednu hlavu dost na to, abych v odrazu obftich
sklenénych stén ndkupniho centra vidéla shromazdény dav.

Moje usi se naplni hlukem, ale pofad sly$im sviij dech, nepa-
trné sipavé zvuky.

Dorazime k mensi policejni dodavce. Ruce mé hodi dozadu
do prostoru obstaveného kleci. Jedou pomalu, jako pfi pfehlidce.
Divam se, jak projizdime kolem Palace a namésti Zakladatelt.
Nad nami se ty¢i utlé piskovcové domy s vysokymi podkrovimi
a obloha si mezitim vrstvu po vrstvé navléka svijj hav.

Projizdime kolem hlavniho trzisté a lidé zvedaji hlavu od
zeleniny a ziraji na nas. Dal$i houkani a k tomu i ¢isi kiik. Mam
pocit, jako by se to vSechno délo nékomu jinému nékde hodné
daleko, jako by se moje amygdala proménila ve specialni zkreslo-
vaci ¢ocku.

V duchu se pfipravuju na chvili, kdy vjedeme do boéni
uli¢ky, kde mé pfedaji na policejni stanici a zavali mé otazkami
o podvratnych organizacich. Pfedstavuju si, jak se bude tvafit
mij otec a bratr, aZ se to dozvi. Ani s jednim jsem tak dlouho
nemluvila.
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Potom ale projedeme kolem stanice i vézeni, zatvafim se zma-
tené a poldové se tomu sméji. Pfed nami je je$té jedna kancelaf
magistratu, ale nezpomalime ani pfed tou.

Serzant si ze sedadla spolujezdce v§imne, Ze zirdm z okna,
a zachechta se.

»Kdepak. Na tebe nikdo svym ¢asem plytvat nebude.

Potom projedeme kolem péstebnich kol, které mi zaplni cely
vyhled — obrovské kamenné stavby, kazda velka jako Palac,
které vystupuji ze zemé. Tisic pticek se pomalu pohybuje a otaci
plodiny ze stinu do nepfimého slunce a zpatky. Kazdou chvili
kus kola zastini ptl nebe.

Potom prichéazeji Velké oblouky a v nich rytiny krokodyla
objimajicich tygry a zlatou kouli mezi nimi. Ty rytiny jsem difiv
milovala.

Kamkoli se pohneme, lidé si ukazuji na nevdécéné décko, které
se odvazilo zpochybnit systém pecujici o kazdého obyvatele. Jako
bych se holyma rukama sama pokousela strhnout péstebni kola.
Pofad mam pocit, Ze jsem nékde jinde a sleduju vSechno déni shora.

Ttida se roz$tépi do péti nesoumérnych ulic tvoticich klin laby-
rintu. Vydame se tou prostfedni a vjedeme do tmavé strany mésta.

VSechno se ptebarvi do té Sedi, kterou si pamatuju z détstvi,
a vyhled ze zamfiZovaného okna se zaplni tovarnimi vézemi
a bytovymi domy. Kolem se loudaji kanaliza¢ni a stavebni délnici
v kombinézach, vétsina z nich jen zakrouti hlavou a odvrati od¢i.

Jeden, mozna dva na auto plivnou, ale neni viibec jasné, jestli
plivou na policisty, nebo na mé.

Uz vim, kam jedeme, a pfizene se vSechen ten strach, ktery
jsem si doted drZela od téla Zrychli se mi dech a za¢nu délat hluk,
busit paZzemi a nohama do klece uvnitf dodavky.

Strach mi zaplavuje vnitfnosti, dusi mé a ja ho nedokazu
snaSet, musim se dostat ven, a tak dal kopu do pletiva. SerZant
se zasméje a podiva se na svou ¢asomiruy, jako kdyby se predtim
vsadil, jak dlouho mi bude trvat, nez za¢nu vysilovat.

Musim pry¢, ale nemuzu utéct.

Klec je postavena pro mnohem silnéjsi nohy, nez jsou ty moje,
aja ani nedokazu popadnout dost dechu na to, abych kticela, i kdy-
bych chtéla. Uz vidim vnéjsi opevnéni Xiosfantu a taky svah Staré
matKky, hory, ktera mésto chrani pfed noci. Obloha u ni ma barvu
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mokré hliny. Domy s bfidlicovymi stfechami, tovarny a skladisté
na konci Kralikaren se zdanlivé chouli k sobé pfed zimou.

Mozna Ze se na posledni chvili smiluji. MoZna mé jen vystrasi
na cely zivot. Mohli by mé vystr¢it ven z dodavky na kraji mésta
a nechat mé odejit s vystrahou.

Ale kdyZ dorazime k veliké zpevnéné zdi, jeden ze straznikt
v piilbé vylovi velky kli¢ a odemkne tlustou kovovou branu. Ta
se skfipavé, znavené otevie. Za zapésti mé vytahnou z klece, ja
se pfevazim a upadnu na koleno. SerZzant mé prostr¢i prichodem
mezi Serem a skute¢nou noci a pak pokyne dvéma nejbliz$im
strazniktim, at se mé chopi. Dva urostli muzi mé berou kazdy
za jeden loket a vleCou mé za dvefe do nejstudenéjsiho vzduchu,
jaky jsem kdy citila.

Stara matka se nad nami vypina jako obfi tmavy zub oproti
Cerné obloze.

Porad mam na sobé svoje lezérni obleceni. Dziny vyrobené
z tenké smési konopi a viny, dlouhou kosili pod pas a sukni pfi-
$pendlenou kolem kotniku. K tomu lehké pletené sandaly. Zima
prichazejici od abodi hory se do mé zakousne. Policisté na sobé
maji vycpané uniformy, tlusté rukavice, tézké boty a ochranné
prilby.

Straznici mé vedou dal a kyvaji na mé zbranémi, dokud s vy-
pétim sil se zmrzlyma rukama a chodidly nevy$plham po strmém
srazu. Nevidim, kam jdeme, a zhruba po kazdém metru zakopnu
a dopadnu na dlané. Parkrat témér ztratim rovnovahu a méalem
spadnu dozadu. Kopou mé do nohy, dokud se zase nevydam dal.

Do mozku plného paniky se prodere myslenka — Bianka se
nikdy ani nedozvi, co se mi stalo.

Sapu se po skale, okopavam ji bosyma nohama, hledam tchyty
a oporu pro chodidla a vede mé pfitom jen ¢iré zoufalstvi.

Z noci se ozve pomalé zavyti, jako kdyby se krokodylové uz
nemohli dockat Cerstvého masa. Mozna Ze mé uz néjakym zpui-
sobem vycitili.

Zhruba v ptilce svahu to chci vzdat. Jaky ma smysl $krabat se
na vrchol? Z noci se nikdo nikdy nevrati, az na vzacné vyjimky
téch, ktefi preziji loveckou vypravu. Kdyz se ale zastavim, posa-
dim se na malou fimsu a pokusim se vzdorovité podivat za sebe,
policajti na mé namifi zbrané.
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Zhluboka se nadechnu a oto¢im se zpét ke skalni sténé, pro-
toze se radéji budu dal $krabat na vrchol hory a odfu si veskerou
kuizi na prstech a dlanich, nez abych pfijala smrt, kterou pro mé
vybrali.

Jediné, co mé v té zmrzlé nicoté hieje, je nadéje, Ze Bianka je
v poradku. Bude mit Zivot, jaky si zaslouZi, a mozna se jednou
dostane dost vysoko na to, aby mohla zménit mésto. Po néjaké
dobé na mé zapomene, ale tfeba si v koutku srdce uchova vzpo-
minku na mé a ta ji mozna pfiméje udélat néco dobrého pro
druhé. Mzu tady zemfit s védomim, Ze Bianka bude GZasna.
Snazim se namluvit sama sobé, Ze to stadi, Ze je to stejné dobré
jako cely zivot po jejim boku.

Vitr mé zastipa ve tvafich, oslepi mé a pfinuti mé prolit vic slz,
nez si mazu dovolit.

Jdu ddl, aplné mechanicky, porad hledam tuchyty a metr po
metru se pfitahuju vys. Pfestavam vnimat, jako bych byla namé-
si¢na, a necitim ruce ani chodidla.

Kdyz se jesté jednou pritahnu a ocitnu se na vrcholku, pole-
kam se.

Najdu si drobnou plosinku, kde miiZu zastavit a vtahnout do
plic mrazivy vzduch. O deset metrti dal na vyvyseny ates dopada
prouzek pfimého slune¢niho svétla. Dost zhavy na to, aby ¢lo-
véku hned popalil kiizi. Dokonce uz jen pohled na to jasné misto
je prilis bolestivy.

Za mnou se tahne mésto, spici za tlustymi roletami.

A za nim jasny obzor pretina Mlady otec — mensi, ohlazenéjsi
hora, ktera nas chrani pied dennim svétlem.

Stojim na $iroké skalni fimse, zadychana, a strkam si ruce do
odfenych podpaZi, abych do nich dostala trochu citu. Poldové
na mé vyStéknou. Chtéji se uz vratit do mésta, tési se, aZ si sami
u krbu vypiji dzban ginu s mlékem. Popostr¢i mé zbranémi, a tak
se oto¢im na druhou stranu hory.

Piede mnou... neni nic. Noc se tahne donekone¢na, je to misto,
ledovce a mrazivé boufe se profiznou ¢imkoli. Boufe a mega-
fauna zabiji kohokoli, kdo se vyda za horu, pokud ho tedy diiv
nedostane zima a dezorientovanost.
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Policisté sehrané predstoupi a kazdy se do mé opte jednou
rukou v rukavici. Pak se uZ fitim, kutalim do tak silné zimy, az
se mi zd4, Ze se mi kazdou chvili zastavi srdce.

Noc¢ni strana Staré matky mé tluce, bije do trupu a nohou. Sna-
7im se néceho zachytit, najit oporu pro nohy, ale pofad dokola
pritom ztracim rovnovahu, aZ se nakonec dovalim k prudkému
srazu, hladké sténé pokryté ledem, ktery mi popali uz tak poni-
¢enou kiizi na dlanich. Nevidim, jak daleko uz jsem se dokutalela,
co je pode mnou ani jak se vyhnout srazce se skalisky.

Snazim se obéma lokty odtlacit od skalni stény, svijim se
a saham rukama do prazdna, kde nachdzim jenom ledovy vitr.
Pak uz jen letim prazdnotou.

Pfistanu na snéhové pokryvce, tak tvrdé, Ze mi to vyrazi dech
a jsem nucena dusit se v mrazivém ovzdusi. Cela zada a boky
mi schvati bolest a ja si na chvili pomyslim, Ze mam néco zlo-
meného. Ale pfinutim se zvednout na jedno koleno, navzdory
ki'e¢im, a nejhorsi bolest odezni.

Horu, ze které jsem pravé sletéla, vitbec nevidim. Pfestavam
citit prsty na nohou i rukou, i oblicej, plice mé pali a obraci se mi
Zaludek. Vitr je zase o néco tipornéjsi a svym fevem prehlusuje
v$echny ostatni zvuky. Zvednu se a citim v sobé jen temnou nicotu.
Jsem v noci teprve chvili, ale uz mé zac¢ina pfipravovat o Zivot.

Vsichni fikaji, Ze kdyz se ¢lovék do téhle nevidané pustiny
zahledi na pfili§ dlouho, zachvati ho Silenstvi. Pokud tedy prezije.
Ale ja se tomu postavim ¢elem. Napfimim se, obejmu se kolem
hrudniku a vyjdu do ledové pustiny s prudkym vétrem v zadech.
Postupuju s obtiZzemi dal bez sebemensiho ponéti, kam jdu.

Moje télo se s né¢im srazi. Citim pevnou srst a pod ni jesté
pevnéjsi krunyt. Po obliceji mi ptejede teplé chapadlo. Uvédomim
si, Ze stojim jen par centimetr od plné vyvinutého krokodyla.

Je to samice a jeji obti predni klepeto je dost blizko na to, aby
mi dokazala jednim ledabylym pohybem rozdrtit lebku. V neko-
ne¢ném popévku vétru zaslechnu ti$s$i zvuk a bezpe¢né poznam,
Ze krokodylice otevira Sirokou kruhovou tlamu plnou ostrych
zubl, aby mé celou pozfela.
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SOFIE

potom

Kdysi jesté na vSeobecné $kole nas ucili véechno mozné o kro-
kodylech a co délat, kdyz se s néjakym setkame.

Nepokousejte se utikat, protoZe jste v jejich teritoriu a oni vas
dokazou chytit chapadlem dfiv, nez vibec udélate prvni krok.
Navic maji tak mohutné zadni nohy, kazdou velkou jako dospély
¢lovék, ze dokaZou rychle ubéhnout obrovské vzdalenosti. Sil-
nymi prednimi konéetinami se dovedou vysplhat po jakémkoli
povrchu a prokopat se skrz téméf kazdou prekazku.

Mozna se dokaZete schovat, protoZe zatim nevime, jakym zpi-
sobem vnimaji kofist, v tak neprostupné tmé a vétrném ovzdusi
se totiz na sluch ani zrak spoléhat nemohou. Je mozné, Ze se ridi
podle pachu nebo néjak dokazou rozpoznavat pohyb. Nikomu
se pred nimi je$té schovat nepovedlo, ale vy tfeba muZete byt
prvni, kdo to zvladne.

Jedinou smysluplnou strategii tak predstavuje atok. Kroko-
dyli maji par slabin, které ¢lovék muze vyuzit. Maji mékka mista
v podbfiSku, ktery neni chranény krunyfem. Vim, kde maji
vSechny Zivotné dileZité organy, protoze jsem jednou vidéla,
jak feznik Frank krokodyla rozporcoval na jakousi velkou hos-
tinu, kdyz se lovcim vyjime¢né postéstilo a vratili se z noci celi
a s ¢erstvym dlovkem.

Ale jejich hlavni a nejsnaz dostupnou slabinou je stied klepeta,
které je ted pfimo pfede mnou a tréi tvorovi z hlavy. Nedobytna
schranka nese dva ostré drapy, ale mezi nimi se nachazi les ze
stovek svijejicich se jazyku velkych asi jako lidsky malicek. Kdyz
se vam podafi zasahnout stfed klepeta a zmét slizkych konéetin,
muZete tvora zabit jedinym tderem.

Klepeto je tak blizko, citim, jak mé $krabe hranou po krku.
Mohlo by mi odstipnout hlavu dfiv, nez bych stihla cokoli udélat.
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Seberu vSechnu odvahu, zapfu se nohama o kluzkou zem a chys-
tam se v§i silou udefit teplé misto ve stiedu klepeta. Dokazu to,
jsem dost silnd. Zvednu pésti.

Pak se zarazim.

Citim totiZ teply dech zpod klepeta, kde ma tvor usta. Ta
¢ast mého ja, ktera se vzdycky nad v§im pozastavi a rozebere
vSechno do detail®, neZ aby jenom chrlila slova, se ted zepta:
Pro¢ ma krokodylice usta tak daleko od vSech téch jazyk(? Proc¢
se nachazeji pfimo uprostfed opancifované bfitvy, pro¢ jsou
zranitelna, a pfitom chranéna?

Spustim pésti. Namisto toho pfisunu sviij nezakryty oblic¢ej
dopfedu a malem pfitom ve tmé ztratim rovnovahu. Klepeto
objima celou moji hlavu i krk, ale nesevfe se a nezabije mé. Kro-
kodylice mé necha posunout se vpied a pfiloZit sviij omrzly nos
do mokra a tepla jejich slizkych housenkovitych iponku. Pohladi
mé po obliceji a hlava se mi zaplavi naléhavymi pachy a matou-
cimi zvuky, prekrasnou osklivosti, je toho moc, abych to doka-
zala zpracovat, jako bych byla opila a Gplné ztratila prostorovou
orientaci a jen se nechala zaplavit smyslovymi vjemy.

Malem se pfevratim, ale kupodivu se mi podafi zUstat stat,
dokud —

— se nepfemistim jinam. Jsem ted uprostfed ni¢eho a ze vSech
stran mé obklopuji obrovské ledové stény. Na obzoru se mihne
zasnézena ledova hora. Jsme o tisice kilometrt dal, nékde, kam
za poslednich dvacet pét generaci nevkrocila lidska noha, pro-
toZe jsme pfisli o vSechna priizkumna a terénni vozidla.

Néjakym zptisobem ted vidim ve tmé, ale hned si uvédomim,
Ze vlastné nevidim viibec. Pouzivam cizi smysly a moje mysl je
méni na zrakové a zvukové vjemy.

Ritim se krajinou tak rychle, Ze mi ani vitr nesta¢i. Mohla by
mé rozervat nahla boufe, mohla by mé pohltit tundra, ale ani
trochu mé to netrapi. Zadnima nohama se opiram do zemé a led
se jim poddava, pfitom se mensima pfednima nohama odpichuju
od kluzkého povrchu, a bézim tak jesté rychleji a k tomu udrzuju
rovnovahu. Nebézim — tohle je néco mnohem lep$iho. Nikdy
jsem ve svém téle necitila takovou silu a do konec¢kt mych dvou
mohutnych chapadel ochutnavajicich vanouci vitr proudi obrov-
ské mnozstvi vjemu.
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Chci se zasmat, pak se oto¢im a vidim, Ze vedle mé bézi dalsi
¢tyti krokodyli, drzi v chapadlech jakasi ostnata zafizeni a fidi
sané plné néjakého vzacného kovu. Citim se hrda a v bezpedi,
jsem $tastna, Ze jsou se mnou a ze bézime domu.

A pak dorazime k cili — obrovské stavbé ve tvaru rize s roz-
vinutymi okvétnimi listky, kruhu obklopenému dimyslné se
kfizujicimi oblouky. Nad povrch vystupuje jen vrchol, zbytek
saha hluboko dola pod led, ale i tak se mi z té krasy taji dech.
Blystivé mésto, mnohonasobné vétsi nez Xiosfant, které lidské
oko nikdy nevidélo.

Nejspi$ jsem ztratila védomi, protoze kdyz se proberu, krokody-
lice mé drzi v chapadlech a pfednich koncetinach a $plha nahoru
po strmém ttesu, ze kterého jsem spadla. Jsem potad zmrzla, ale
tvor mé obalil jakousi tlustou ptikryvkou, ktera mi ptripada jako
smés mechu a néjaké houby. Je to pfijemny a suchy materidl,
kolem obli¢eje ho mam omotany volnéji, abych mohla dychat.
Krokodylice mi jednim chapadlem zakryva nos a fasinkami mé
$imra po obliceji. Pofad nic nevidim, ale stfednim uchem citim, ze
stoupame, a $tiplavy proud vétru na mé dorazi i ptes tvorovo télo.

Polozi mé na stejné misto, odkud mé shodila dvojice policistti.
Jsem na pevné zemi dfiv, neZ si viibec stihnu uvédomit, Ze mé
krokodylice poloZila. Vysoukam se z jejiho ochranného navleku
a na okamzik mé oslepi slabé svétlo. Policajti uz jsou davno pry¢.

Moje zachrankyné je dokonce jesté vétsi nez ten krokodyl,
kterého pfede mnou feznik porcoval, kdyz jsem byla mala. Ma
tlusty krunyf a o$lehanou kazZi na nohou a chapadlech. Po obou
stranach hlavy ma velké prohlubné, vypadaji jako velké smutné
o¢i, ale nejsou to o¢i. Jeji obly krunyt se nahrbi, krokodylice se tak
chrani pred ¢aste¢nym slune¢nim svétlem, které krokodyli nedo-
kazou snaset. Rozevie a zavie klepeto, jako by fikala na shledanou.

Nez si ji stihnu pofadné prohlédnout nebo se s ni opét po-
kusit komunikovat nebo viibec cokoli udélat, krokodylice uz je
otocena a $plha dola.

Xiosfant odtud vypada jako obrovsky oval s vykousnutym ob-

loukem napravo. Péstebni kola se otaceji dal, ale vSechny budovy
maji jednolita praceli, coz znamena, Ze celé mésto spi.
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Nejbliz u mé je ¢tvrt Kralikarny, bezbarvy skli¢ujici tmavy shluk
vysokych kvadri z bilych cihel s bfidlicovymi stfechami, ale kdyz
se divam dal smérem k péstebnim kolim a hlavni nakupni ¢tvrti,
mésto postupné zafi vic a vic. Mlha se pomalu rozestupuje, az nako-
nec spocinu pohledem na centru mésta, kde se ve stfibrném svétle
leskne vysoka véz Radnice a zlaté kopule Palace. Tam je svétlo ¢im
dal intenzivnéjsi, az k denni strané mésta. I pres tu vzdalenost mé
pfi pohledu na néj rozboli o¢i. A jesté dal slune¢ni paprsky vykukuji
zpoza Mladého otce, ale tak daleko se radéji nedivam, ze strachu,
Ze bych si poranila o¢i. Napravo ode mé, za zdi u Severnich hor, se
za vysokym plotem prochazi dobytek. Z prostranstvi na apati Mla-
dého otce vedou tézebni tunely. A kousek na sever odtamtud spo-
¢iva par hrbolatych schranek od starych zasobovacich meteoritt.

Do téla se mi vrati zivot, bolestivé a svédivé. Moje ruce a nohy
mi pfipadaji obrovské, stejné jako tohle pohofi. Krev, kterd do
nich proudi, mé Stipe. Pfestoze uz se mizu hybat, chci na téhle
plosiné zustat navzdy a jenom se divat, jak mésto prochazi jed-
nim cyklem bdéni a spanku za druhym. Jak se lidé snaZi a umiraji.
MiZu shlizet ze svoji kamenné vyspy a Fict si: Hlupdci.

Nad nas$im pruhem Sera se piezene shluk vysokotlakych
mrakd, je pfili§ vysoko a pfili§ husty na to, aby se v ném dala
rozpoznat jednotliva oblaka, a kdyZ se na néj ¢lovék diva, pokaz-
dé ho rozboli hlava.

Pomysleni na navrat domt, po tom, co se stalo, mnou otfese,
zamrazi mé ve v$ech Zilkach a milimetrech kiize. Jakmile se posta-
vim a vydam se dolt, pfedstavuju si, Ze mé policie objevi hned, co
vstoupim do mésta, Ze na mé budou kficet zpoza pfileb, a najednou
nemutZzu dychat a ani se pohnout, jako by mé uz dopadli. Chyti mé
znova, dozvi se, Ze jsem preZila, a pak mé shodi pro zménu do dne.

Ale po chvilce rozdychavani se rozumné zamyslim. Nikdo
nevi, Ze jsi nazivu, fikim sama sobé. Nevédéli, Ze jsi naZivu, ani
predtim a ted jsou si tvou smrti uplné jisti. Pti té druhé myslence
se z néjakého diivodu nahlas rozesméju, ovladnu svoje promrzlé
télo a pfiméju ho sestoupit k vnéjsi zdi Xiosfantu.

Celou véc¢nost pak chodim kolem zdi, neZ najdu slabé misto,
které po poslednim spadu kameni opravili jen polovicaté. Vyta-
huju volné kameny, dokud nevytvofim skulinu dost velkou na
to, abych se protahla.
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Ulice Xiosfantu mi vzdycky pfipadaji Gzké. Plné lidi, vozik{ a né-
kolika dodavek, které se nikam nepohnou. Ted ale prazdné ulice
zivaji jako propasti. Desky z bilého kamene a stény z uhlikovych
tvarnic zesiluji kazdy muj krok. V dalce se ozyva rychlé dusani
tézkych bot, blizi se ke mné Vecerni hlidka, a ja si uvédomim, ze
mam porad jesté strach. Zrychli se mi dech. Najdou mé, zabéh-
1ého tvora zabaleného do mechové deky a potrhaného obleceni,
$pinavého a odfeného.

Musim se z ulice dostat dfiv, nez —

V dalce se ozve hlasité zvonéni a jeho ozvéna se rozezni po
celém mésté. Vystrazny signal tésné predtim, nez se rozeviou
rolety. To aby lidé méli ¢as se trochu upravit, nez je zalije svétlo.
KdyZ jsem stejné zvonéni slychala je$té doma, doba mezi zvukem
a navratem slune¢niho svétla mi pfipadala nekone¢na a muciva.
Ted si vSak uvédomim, Ze mi zbyva zhruba sto adert srdce, nez
se oteviou v§echna okna a lidé se vyhrnou ven do ulic.

Nemtizu jit domu za svou rodinou, ne po tom, co jsme si fekli,
kdyz jsem je vidéla naposledy. Do vytazeni rolet se nestihnu
vratit ani do Gymnazia. A i kdybych se dostala k Biance, musela
by mé napotad schovavat.

Zajdu do bo¢ni uli¢ky, ukryvam se za popelnicemi a proplizim
se kolem zataZenych oken. Uvédomim si, Ze chodim dokolecka,
porad po stejnych péti ulicich. Dycham ¢im dal sipavéji. Kamkoli
se podivam, tovarny, sklady a ¢inzaky se ke mné obraceji zady.
Potom si vzpomenu na misto, kam chodivala moje mama, kdyz
byla jesté nazivu. Kdyz jsem meéla ve skole volno, parkrat mé
tam vzala, a neni to odtud daleko. Vzdycky fikala, Ze tam jsme
v bezpedi. Bylo to davno, ale mozna Ze kdyz uz je néjaké misto
skute¢né bezpecné, nikdy nezmizi.

Vydam se po cesté, kterou mi ukazala matka, kolem skladu
platna a chemicky, po nékolika ulickach, které vypadaji jesté
tmavsi nez ostatni ulice, a pak do koridoru, na ktery musi ¢lovék
pfimo vidét, jinak si ho nikdy nemuZe v§imnout.

Na konci koridoru, jehoz dlazba je hez¢i nez ochozené kostky
okolnich ulic, se nachazeji Siroké zdobené dvefe z néjakého tvr-
dého dfeva, jsou ale natfené zafivé zlatou barvou a karminovymi
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napisy a nesou dvé fady okrasnych Zeleznych hiebiki. Kdyz
k nim dorazim, skoro se zhroutim na rohozi jako hromada $pi-
navého pradla. Za jednou z vyfezavanych dfevénych oblin vSak
najdu schovany zvonek.

Zmacknu ho a nic se nestane.

Kdyz ho zmacknu podruhé, zaslechnu pronikavy zvuk a pak
ze vSech stran klapani klik a kladek. Rolety se oteviraji. Ohlédnu
se, okna budovy na konci uli¢ky prichazeji o své kovové stity
a za nimi se zpoza $pinavych skel zjevuji obliceje.

Zazvonim naposledy a zaboucham na dvefe pésti, a zatim se
kolem oteviraji dvefe a lidé se hrnou do ulic. Jsem v pasti, na
konci slepé ulice.

Dvefe se oteviou, objevi se v nich néjaky starsi pan a podiva
se na mé. Ma na sobé volnou hedvabnou tuniku, aby zakryl
tlusté bficho, a staromo6dni ¢apku obsivanou zlatou niti, kterou
zase zakryva ples. Hernan ma ale stale stejné hodné o¢i a Siroky
dsmév a za nim naznak néjaké davné bolesti.

ZamZzoura na mé, nepoznava mé. Potom zamrka. ,Sofie? Zla-
ticko moje. Co se ti stalo? Pojd rychle dovnitt, aby si lidi nemy-
sleli, Ze tady provozujeme zapasy v bahné.*

Herndn se mé na nic nevyptava, prosté mé vezme dovnitf
pfes vyzdobenou ¢ekarnu, kterou si pamatuju jesté z dob, kdy
sem chodivala moje matka. VSude tmavé dfevo, zafivé koberce
a pomalad kyvadla. Chvilku nato se ocitneme v ¢asti budovy,
kterou jsem nikdy pfedtim nevidéla — v obytnych a udrzbo-
vych prostorach. Jednoduché cihlové zdi, studena kamenna
podlaha. Dvefe na konci chodby vedou do koupelny s velikou
vanou.

Pokusim se Hernanovi zeslablym hlasem podékovat a on se
jen usméje. ,Povi$ mi o tom, az zase budes$ ve své kiizi.“ Sehne
se a naplni vanu az po okraj vodou tak horkou, Ze se mistnost
celd zalije parou. Potom odejde, zavie za sebou dvefe a ja ze
sebe shodim ptikryvku.

Jakmile se moje ktize stfetne s vodou, celd se rozpadnu. Do
prstd na rukou a nohou se mi vraci cit a pod vrstvami $piny a krve
moje pokozka rizové zati. Prudce dycham, div se nezadusim.
KdyZz mé horka voda za¢ne $tipat ve vech odfeninach a fiznutich,
dlouze zakvilim. UZ nikdy nebudu ¢ista, nikdy uvnitf svého téla
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